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EINLEITUNG

Vielen Dank fiir Ihre Entscheidung zugunsten von ECHO. Dieses ECHO Produkt wurde fiir eine lange Lebensdauer und
hohe Zuverlassigkeit entwickelt und gebaut. Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung. Sie ist leicht

verstiandlich und enthilt niitzliche Informationen und Sicherheitshinweise. Bewahren Sie diese Anleitung auf.

ACHTUNG A GEFAHR

Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise sorgfiltig lesen. Diesem ECHO Produkt liegt eine
Bedienungsanleitung bei, die Sie gelesen und verstanden haben sollten, um das Gerit sicher und richtig einzusetzen.

-

DIE BED.I.EN.UNGSANLEITUNG ' TECHD

enthilt Spezifikationen und Angaben zur Bedienung, zum Starten und e

Abstellen, zur Wartung und Lagerung, und zum Zusammenbau IThres RAGALE TN

Gerits. Lesen und verstehen Sie diese Anleitung bevor Sie damit g E:

arbeiten. Bewahren Sie diese Anleitung fiir spitere Fragen zu e =

Bedienung, Wartung und Lagerung gut auf. & =™
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SICHERHEITSHINWEISE UND WICHTIGE INFORMATIONEN
In dieser Bedienungsanleitung und auf dem Gerit selbst befinden sich
Warnhinweise und weitere niitzliche Informationen, die durch Symbole
oder Begriffe gekennzeichnet sind. Hier eine Aufstellung dieser
Symbole und Begriffe, sowie deren Bedeutung fiir den Anwender.
Dieses Symbol, in Zusammenhang mit den Begriffen ?;Vg G Schutz des Geriit
ACHTUNG und GEFAHR, weistauf Sachverhalte oder ntormationen zum Schutz des Gerates.
Umstinde hin, die zu schweren Verletzungen oder Tod
des Bedieners oder umstehender Personen fiihren
konnen.
Das Kreissymbol mit Balken bedeutet, daf das ANMERKUNG
. .. Hinweise zu Einsatz, Pflege und
Dargestellte nicht zulidssig ist. .
Wartung des Geriites.
- J
4 N

SICHERHEITSHINWEISE

SICHERHEITSHINWEISE - AUFKLEBER ‘%
Beachten Sie diesen Aufkleber am Gerit. Versichern Sie sich, daf} dieser U’
Aufkleber leserlich und fiir Sie verstdndlich ist. Befolgen Sie die

Sicherheitshinweise darauf. Falls ein Aufkleber unleserlich geworden
ist, bestellen Sie bitte einen neuen bei Ihrem ECHO-Vertragshéndler. 89061707660

INTERNATIONALE SYMBOLE

- Leerlaufdrehzahl

Symbol Beschreibung und Verwendung Symbol Beschreibung und Verwendung
des Symbols des Symbols
“ACHTUNG!” * HeiBe Oberflache
Bedienungsanleitung beachten i
Schutzbrille, Gehérschutzund Primer
Schutzhelm tragen H - (Kraftso ffansaugsystem)
Not-Aus Vergasereinstellung

Garantierter
Schallleistungspegel

Kraftstoffgemisch 2T-Mischung

—
=

]
/

=@
O
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GERATESICHERHEIT

WARNUNG A GEFAHR

Benutzen Sie ausschliellich von ECHO zugelassenes Zubehor. Durch Benutzung nicht zugelassenen Zubehors
konnen sie sich schwer verletzten. ECHO iibernimmt keinerlei Verantwortung fiir Fehlbedienung, Anbauteile oder
Zubehor welches nicht von ECHO getestet und freigegeben wurde. Lesen und befolgen Sie alle
Sicherheitsanweisungen die in dieser Bedienungsanleitung stehen.

Vor Inbetriebnahme sollte das gesammte Gerit iiberpriift werden:

- Uberprﬁfen Sie das Gerit auf lose oder fehlende Schrauben, Muttern
und Bolzen. Gegebenenfalls festziehen oder ersetzen.

- Priifen Sie die Kraftstoffleitungen, den Tank und um den Vergaser
herum auf ausgelaufenen Kraftstoff.
Geriit nicht einsetzen wenn Kraftstofflecks vorhanden sind.

KORPERLICHE VERFASSUNG UND SICHERHEITSAUSRUSTUNG

ACHTUNG A GEFAHR

Der Bediener riskiert sich selbst und andere zu verletzen, wenn das
Gerite falsch bedient und/oder die Sicherheitsmainahmen nicht
befolgt werden. Immer geeignete Arbeitskleidung und
Sicherheitsausriistung tragen, wenn mit dem Gerit gearbeitet wird.

Korperliche Verfassung --

Thre Urteilskraft und korperliche Verfassung konnte beeintrichtigt sein:
- durch Ubermiidung oder Krankheit,
- durch Medikamente,
- durch Alkohol oder Drogen.

Setzen Sie das Gerit nur ein, wenn Sie geistig und korperlich fit sind.

Augen schiitzen --

Schutzbrillen entsprechend den Vorschriften der
Berufsgenossenschaften beim Einsatz der Gerite tragen.

Tragen Sie diese Schutzbrille immer, wenn Sie mit einem Gerite arbeiten.
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Schutz der Hiinde --

Tragen Sie rutschfeste stabile Arbeitsschuhe, damit Sie ihr Gerit fest
und sicher im Griff haben. Handschuhe vermindern auch die
Ubertragung von Vibrationen auf die Hinde. Besondere Anti-Vibra-
tions-Handschuhe, wie ECHO's Pro-Comfort, sind fiir weiteren Komfort
bei der Arbeit ausgelegt.

Gehorschutz --
Tragen Sie einen Gehdrschutz. Beachten Sie die Vorschriften der
Berufsgenossenschaften.

Richtige Kleidung --
Tragen Sie gut sitzende, widerstandsfihige Kleidung:
- Lange Hosen, langdrmlige Hemden.
- Beilangen Haaren Haarnetz 0.4. verwenden.
- Keine lose Kleidungsstiicke tragen, die sich in den beweglichen
Teilen verfangen konnten.
- Keine kurzen Hosen tragen.
- Keine Schals, Schmuck und Kravatten tragen.

Feste Schuhe mit rutschfesten Sohlen tragen:
- Keine Sandalen tragen.
- Nicht barfuf} arbeiten.

Heifles und feuchtes Wetter --

Schwere Schutzkleidung kann zu schneller Ermiidung und
moglicherweise zu einem Hitzschlag fithren. Legen Sie schwere Arbeiten
auf die frithen Morgen- oder spiteren Abendstunden, wenn die
Temperatur nicht so hoch ist.

E8EB oz HEEE |-
~EEZ°BEE Sz .

SICHERE BEDIENUNG

WARNUNG A GEFAHR

Arbeiten Sie mit dem Gerit nicht innerhalb geschlossener Raume
oder schlecht beliifteter Areale. Die Abgase sind
gesundheitsschidlich und kénnen zu Erkrankungen oder Tod
fiihren.

Sorgen Sie dafiir, dass alle Bediener die Sicherheits- und

Bedienungsanweisungen verstanden haben

- Stellen Sie allen Benutzern dieser Austattungsvariante die
Bedienungsanleitung und die Sicherheitsanweisungen zur Verfiigung.

Arbeitsbereich festlegen

- Uberblick iiber den Arbeitsbereich verschaffen. Gefahrenquellen
erkennen.

- Passanten und Kollegen miissen gewamt werden, und Kinder und
Tiere sind beim Einsatz des Gerites auf eine Distanz von mindestens
15 m fernzuhalten. Personen, die innerhalb eines Radius von 15 m
arbeiten, miissen die gleiche Schutzausriistung tragen, die fiir die
Bedienkraftempfohlen wird.
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Richtige Arbeitskleidung und Schutzausriistung tragen

- Vor Anlassen des Gerits miissen der Bediener und alle anderen
Personen innerhalb der Sicherheitszone (15 m) die erforderliche *
Schutzausriistung und Arbeitskleidung anlegen.

i,

Vorsicht vor heiflen Oberfléichen

- Wihrend des Betriebs kann sich das gesamte Geriit so stark erhitzen,
daf Teile, wie der Antriebsschaft, der Antriebskopf, das
Auspuffsystem und das Winkelgetriebe, wihrend und kurz nach dem
Betrieb nicht beriihrt werden sollten.

Mitbeiden Hiinden fest am Ger:it
- Halten Sie das Gerit mit beiden Hinden, Finger und Daumen

festumschlossen um die vorgesehenen Handgriffe.

Aufsicheren Stand achten

- Festen Stand und Gleichgewicht halten. Rutschige, unebene, nicht
tragfahigen Untergrund meiden. Nicht in unsicherer Position oder auf
Leitern arbeiten. Nicht zu weit ausstrecken.

UMFANGREICHE ARBEITEN / EXTREME BEDINGUNGEN

Vibrationen und Kilte --

Es wird vermutet, daf3 eine Beschwerde namens Raynaud-Syndrom, die
die Finger bestimmter Personen befillt, durch Arbeit bei Vibration und
Kalte herbeigefiihrt werden kann. Wenn man bei Vibration und Kilte
arbeitet, kann sich ein Prickeln und Brennen bemerkbar machen, dem
sich Farblosigkeit und Gefiihllosigkeit der Finger anschlielen. Die
nachstehend aufgefiihrten Vorkehrungen sind sehr zu empfehlen, da die
Mindestwerte, bei denen diese Krankheit ausgeldst wird, nicht bekannt
sind.

* Den Korper - insbesondere Kopf und Nacken, Fiile und Fuligelenke
sowie Hinde und Handgelenke - warmhalten.

* Haiufige Pausen einlegen, in deren Verlauf Sie den Kreislauf durch
intensive Armiibungen anregen und nicht rauchen.

* Die Arbeitszeiten auf ein Minimum reduzieren. Jeden Arbeitstag so
einteilen, da} auch andere Arbeiten verrichtet werden, bei denen kein
handgefiihrtes Motorgerit eingesetzt wird.

* Wenn Ihre Finger schmerzen, rot und angeschwollen sind, und
schlieBlich ganz bleich und gefiihllos werden, miissen Sie den Arzt
aufsuchen, bevor Sie sich wieder der Kilte und Vibration aussetzen.
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Schutzmafnahmen gegen Tendoperiostosen
Es wird angenommen, da eine Uberanstrengung der Muskeln und

Sehnen der Finger, Hinde, Arme und Schultern in den betreffenden

Korperteilen Schmerz, Schwellungen, Gefiihllosigkeit, Schwiche und

auch akuten Schmerz verursachen kann. Durch bestimmte wiederholte

Handbewegungen konnen Sie sich einem erhohten Risiko der

Entwicklung von Tendoperiostosen aussetzen.

Das Risiko von Tendoperiostosen/Karpaltunnelsyndrom wird

folgendermaf3en gemindert:

* Darauf achten, daf Sie Thr Handgelenk nicht zu sehr beugen, strecken
oder verdrehen.

* Von Zeit zu Zeit Pausen einlegen, um
Wiederholungsbewegungen auf ein Minimun zu beschrinken. Hiande
ruhen lassen.

* Die Geschwindigkeit und den Kraftaufwand reduzieren, mit denen
Sie die Wiederholungsbewegung ausfiihren.

 Zwecks Stirkung der Hand- und Armmuskulatur Ubungen
durchfiihren.

BESCHREIBUNG

Das von Ihnen gekaufte ECHO-Produkt wurde zu Ihrer Erleichterung
bereits im Werk vormontiert. Damit eine kleine Verpackungseinheit
erreicht werden konnte, ist die Montage vom Schlagschutz und anderen
Teilen notwendig.

Uberpriifen Sie den Inhalt sofort nach Offnen des Kartons auf
Beschidigung. Benachrichtigen Sie gegebenenfalls umgehend Ihren
ECHO Vertragshindler. Uberpriifen Sie den Lieferumfang anhand dieser

Teileliste.
cileliste Bedienungsanleitung Schutzbrille

TEILELISTE UECHD. E {’

1- Motor mit oberem Antriebsschaft
1- Plastikbeutel (Beipack)

- 1,Bedienungsanleitung

-1, Schutzbrille

- 1, Ziindkerzenschliissel

Ziindkerzenschliissel

<0
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10.

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.

BEDIENUNGSANLEITUNG - Die Bedienungsanleitung enthilt Spezifikationen und Angaben zur Bedienung, zum
Starten und Abstellen, zur Wartung und Lagerung, und zum Zusammenbau IThres Gerits. Lesen und verstehen Sie
diese Anleitung, bevor Sie damit arbeiten. Bewahren Sie diese Anleitung fiir spitere Fragen zu Bedienung, Wartung
und Lagerung gut auf.

MOTOR/ANTRIEBSKOPF - Komp. vormontiert. Mit Kupplung, Kraftstoffsystem, Ziindung und Reversierstart.
GRIFF - Hinterer Handgriff (rechte Hand).

GASHEBELSPERRE - Dient zum Arretieren des Gashebels im leerlauf, bis Sie mit der rechten Hand den Griff ganz
umgriffen haben.

RUN/STOP ZUNDUNTERBRECHUNGSSCHALTER - Schiebeschalter auf Gashebelgehiuse. Zum Betrieb nach
vorn in Position "RUN"; nach hinten in Position "STOP" zum Abstellen des Motors.

RUNDGRIFF - Der Rundgriff (vorn) wird an den oberen Antriebsschaft montiert und so eingestellt, daf3 der
Bediener eine gute und bequeme Arbeitshaltung hat.

ANTRIEBSSCHAFTVERBINDUNG - Bestehend aus Sicherungsstiftund Klemmschraube.

OBERER ANTRIEBSSCHAFT - Bestehend aus hinterem Handgriff (rechte Hand), Rundgriff (vorn, linke Hand)
flexibler Antriebswelle, Antriebsschaftverbindung und Motorblock.

GASHEBEL - Springt selbststindig in Leerlauf- Stellung. L4t sich nur bei ganz gedriickter Gashebelsperre ziehen.
Gashebel langsam ziehen, um Motordrehzahl gleichmiBig - ohne "Verschlucken"- zu erhthen.

CHOKE - Der Choke-Hebel ist auf dem Gehiuse platziert. Beieinem "KALTSTART" schieben Sie den Choke-Hebel
nach oben, um den Choke zu schliefen. Driicken Sie den Choke-Hebel beim Betrieb ganz zuriick auf die Position
"RUN".

ZUNDKERZE - Ziindet Luft-Benzin-Gemisch.

ARMSTUTZE - Zum abstiitzen des Arms beim arbeiten und als Schutz vor dem heifien Motor.
AUSPUFFABDECKUNG - Dientzum Schutz vor versehentlicher Beriihrung mit dem heiflen Schalldampfer.
KRAFTSTOFFTANK - Enthilt Kraftstoff (Mischung) und den Kraftstoffilter.

STARTERGRIFF/REVERSIERSTARTER - Grifflangsam herausziehen bis Starter eingreift, dann festund schneller
zeihen. Seil nicht ganz herausziehen und nicht zuriickschnellen lassen — sonst ist eine Beschiddigung des Starters
moglich.

TANKDECKEL - Verschliefitden Tank.

BEREINIGUNG BIRNE - Driicken Sie die Kraftstoffbirne vor Anfang der Maschine, um frischen Kraftstoff vom
Kraftstofftank zum Vergaser zu zeichnen. Driicken Sie Kraftstoffbirne, bis Kraftstoff in die Riickleitung des
Kraftstoffs flieit. Pumpen Sie Birne ein zusitzliche 4 oder 5 Zeiten.

LUFTFILTER -Mitauswechselbarem Filterelement.
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TeCHNISCHE DATEN

PAS-2400

Male:

Gerit ohne Schneidvorrichtung, leerer Tank kg 3.8
Fassungsvermogen :

Kraftstofftank L 04
Schmierung: Lithium-Schmiermittel guter Qualitt
Drehrichtung der Abtriebswelle von oben gesehen : Gegen den Uzs.
AufBlenabmessungen :

Linge x Breite x Hohe nmm 990x360x330
Motor:

Typ Luftgekiihlt, Zweitakt, Einzylindermotor

Hubvolumen mL (cm3) | 23.6

Maximale Motorleistung (ISO 8893) kW 0.73

Motordrehzahl bei maximaler Motorleistung r/min 7,500

empfohlene maximale Motordrehzahl r/min 9,000-11,000

empfohlene Motorleerlauf-Drehzahl r/min 2,400-3,200
Motordrehzahl, wenn Kupplung gerade einriickt 1r/min 3,700

Vergaser Membranvergaser

Ziindung Schwungradmagnet: CDI System

Ziindkerze NGKBPMR7A

Anlasser Reversierstarter

Kupplung Automatische Zentrifugalkupplung

Kraftstoffverbrauch:

Mischungsverhiltnis Bleifreies Normalbenzin, Unverbleit, 89 Oktan
min., keinen Kraftstoff mit Methylalkohol oder
mehr als 10 % Ethylalkohol verwenden.
ISO-L-EGD Standard (ISO/CD 13738),JASO
FCund ECHO Premium 50: 1 01;50:1(2 %)

Kraftstoffverbrauch bei maximaler Motorleistung L/h 0.70

spezifizierter Kraftstoffverbrauch bei maximaler

Motorleistung g/(kW+h) | 780

Schalldruckpegel : (EN27917) LpAav="* dB(A) 84.7
Garantierter Schallleistungspegel :
(2000/14/EC) Lwa =** dB(A) 109
Vibrationswerte : (ISO7916) ***
Leerlauf m/s? 29-5.0
Hochstdrehzahl m/s? 6.7-10.8
ANMERKUNG

* Schalldruckpegel gilt fiir alle Anbaugerite. (Details der einzelnen Modelle, siehe Seite 11.)
*#*  Schallleistungspegel gilt fiir alle Anbaugerite. (Details der einzelnen Modelle, siehe Seite 11.)
*#*%  Vibrationswerte im Standgas und bei Volllast gelten fiir alle Anbaugeriite.

(Details der einzelnen Modelle, siche Seite 11.)
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Von ECHO zugelassene anbaugeriite
(Schalldruckpegel, Schallleistungspegel und Vibrationswerte)

ACHTUNG A GEFAHR

e Verwenden Sie nur von ECHO freigegebene Anbaugerite. Die Verwendung von nicht freigegebenen Anbau-
Kombinationen kann zu Verletzungen fiihren. Lesen und verstehen Sie alle Sicherheitsanweisungen in dieser
Bedienungsanleitung und in der Bedienungsanleitung fiir das Anbaugerit.

e ECHO. Inc. iibernimmt keinerlei Verantwortung fiir Bedienfehler, Anbaugerite oder Zubehor welches nicht von
ECHO getestet und fiir die Verwendung mit den Grundgeriten der professionellen Anbaugerite-Baureihe
freigegeben wurden.

Schalldruckpegel [Schallleistungspegel Vibrationswerte (ISO 7916)
:(EN27917) : (ISO 10884) Leerlauf Hochstdrehzahl

LpAav=dB(A) LwAav=dB(A) m/s? m/s?
Rasentrimmer Anbaugerit
#99944200840 83.0 101.0 50 8.8
Heckenschere Anbaugerit
#99944200880 84.4 99.0 35 10.8
HCAA-2401 89.2 101.0 46 6.7
Kantenschneider Anbaugerit
#99944200870 83.7 99.0 29 8.1
Beetfrise Anbaugeriit
#99944200810 84.0 99.0 40 87
Hochentaster Anbaugeriit
#99944200830 84.7 100.0 42 7.8
Kehrbesen Anbaugertit
#99944200550 84.6 9.0 49 9.6
Aerifizierer Anbaugerit
#99944200560 84.5 99.0 40 7.1
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Benotigte Teile:

1.
2. Ziehen Sie den Sicherheitsstift und drehen diesen im

W

4 MONTAGE

Bendotigte Werkzeug : keine.

Antriebskopf, unterer Antriebsschaft kpl.

Legen Sie den Antriebskopf/Antriebsschaft auf eine ebene Fliche.

Gegenuhrzeigersinn eine 1/4 Umdrehung zum entrasten.

Entfernen Sie Schutzkappe von der Zubehorantriebsachse.
Entfernen Sie Pappdistanzscheibe, wenn notwendig.

Fiihren Sie den unteren Antriebsschaft vorsichtig in die Verbindung
bis zur Markierung ein. Versichern Sie sich, daf3 der untere Schaft in
die Befestigung des oberen Antriebsschaft einrastet.

ANMERKUNG
Unteres Winkelgetriebe und Antriebskopf muf} in einer Flucht mit
dem Motor sein.

Drehen Sie den Sicherheitsstift eine 1/4 Umdrehung, um ihn in der
Bohrung am unteren Antriebschaft einzurasten .Versichern Sie sich
durch vorsichtiges drehen der Antriebswelle, daf3 der
Sicherungsstift ganz eingerastet ist. Sicherheitsstift sollte in die
Kupplung ganz einrasten, dadurch wird ein weiteres Verdrehen des
Schaft verhindert.

Sichern Sie den unteren Antriebsschaft in der Kupplung durch
festdrehen der Klemmschraube.

MONTAGE OBERER UND UNTERER ANTRIEBSSCHAFT

Klemmschraube Verbindung

&
Markierung .
2 U

< e Sicherheitsstift
i
N

?}% Bohrung

Klemmschraube

4

Markierung

5 Sicherheitsstift
Verbindung

Bendtigte Teile:

L.

JUSTAGE RUNDGRIFF

Bendotigtes Werkzeug: Schraubendreher.

Rundgriff, Griffbefestigung, vier Schrauben M5 x
35 mit Federringen, vier Muttern M5.

Ermitteln Sie die richtige Lage des Rundgriffs fiir eine angenehme
Arbeitshaltung. Ziehen Sie die Schrauben nun fest an.

Schraube 5 x 35 mm
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VORBEREITUNG
KRAFTSTOFF
Kraftstoffempfehlungen -- -
Benzin - Bei dem Kraftstoff handelt es sich um ein Gemisch von +
Normalbenzin und einem renomierten Markendl fiir einen luftgekiihlten 6
Zweitaktmotor. Unverbleit, 89 Oktan min., keinen Kraftstoff mit
Methylalkohol oder mehr als 10 % Ethylalkohol verwenden.
2Takt-Ol - Mischverhiltnis ISO-L-EGD Standard (ISO/CD 13738), Kraftstoff zur (")Imischung -50:1
JASO FC/FD und ECHO Premium 50 : 1 O1; 50 : 1 (2 %). Us. METRISCH
Umgang mit Kraftstoff -- Benzin ol Benzin ol
Gallonen Fl. oz. Liter cc.
1 2.6 4 80
achtunG A GEFAHR 2 52 | 8 | 160
Benzin ist sehr leicht entziindbar. Vorsichtig handhaben. S 13 20 400

Gefahrschwerer Verletzungen.

- Nur gepriifte Benzinkanister verwenden.

- Nichtrauchen beim Umgang mit Kraftstoff.

- Offenes Feuer und Ziindquellen fernhalten.

- Benzinkanister und -Tanks konnen unter Druck stehen.
Langsam o6ffnen, fiir Druckausgleich sorgen.

- Niemals bei heilem oder laufendem Motor nachtanken.

- Niemals in Rdaumen auftanken. Nur auBerhalb auf bloem Boden.

- Tankdeckel nach dem Auftanken fest schlief3en.

- Auf Undichtheit priifen. Tritt Kraftstoff aus, Motor nicht starten
oder betreiben bevor das Leck beseitigt ist.

- Ziehen Sie sicher Kraftstofftankkappe fest und nach der
Brennstoffaufnahme schlielen Sie Kraftstoffbehilter.

- Ubergelaufenen Kraftstoff abwischen. Es ist nicht zulissig
Kraftstoff bis tiber den Ansatz des Einfiillstutzens zu fiillen.
(Ansatz des Einfiillstuzens)

- Zum Start sich wenigstens 3 m von der Auftankstelle entfernen.

Mischung
1. Die Hilfte des Benzins in den Kanister geben.
2. Die entsprechende Menge Ol dazugeben und mischen.
3. Das restliche Benzin zugeben und nochmals mischen.
4. Tank verschlieBen und verschiitteten Kraftstoff aufwischen.

Nach der Arbeit -
- Keinen Kraftstoff im Geritetank aufbewahren. Kraftstoffbehélter
komplett entleeren und Gemisch in zugelassenem Kanister

WICHTIG
Gelagerter Kraftstoff altert. Stellen Sie

aufbewahren.
nicht mehr Gemisch her, als in 30 Tage
ht wird.
Lagerung von Kraftstoff - verbraucht wir
Die Lagerung von Kraftstoffen unterliegt vielfiltigen Vorschriften.
Bitte informieren Sie sich tiber die einschligigen Bestimmungen. WICHTIG

Kraftstoff nur in gepriiften und zugelassenen, luftdichten Behilter
aufbewahren. Nur in gut beliifteten, unbewohnten Rdumen einhalten
aufbewahren. Kraftstoff nicht linger als 30 Tage lagern. lassen.

Gelagertes Gemisch kann sich
entmischen. Daher Behilter vor
Gebrauch immer gut schiitteln.




14 ECHD

/

EINSATZ

KALTSTART DES MOTORS

ACHTUNG A GEFAHR

Das Schneidwerkzeug darf sich im Leerlauf nicht drehen (bewegen).

Dreht sich das Werkzeug, muss die Leerlaufeinstellung
entsprechend dem Abschnitt "Vergasereinstellung" neu justiert
werden, oder wenden Sie sich an Thren ECHO-Vertragshindler,
andernfalls besteht die Gefahr schwerer Verletzungen.

1. Run/Stop Ziindunterbrechungsschalter

Schalter von STOP auf RUN-Position schieben.

. Starterklappe (Choke) schliefien - Kaltstart.

Choke-Hebel zum Kaltstart in die Position "Cold Start" nach oben
klappen.

3. Primer -Dbetitigen.

Driicken Sie Kraftstoffbirne, bis Kraftstoff in die Riickleitung des
Kraftstoffs fliet. Pumpen Sie Birne ein zusétzliche 4 oder 5 Zeiten.

‘ Schalter

ACHTUNG A GEFAHR

Startbereich auf Fremdkorper (Steine, Glédser, Triimmer ect.), welche
wihrend des Startvorgangs durch das Schneidwerkzeug erfasst
werden konnten, untersuchen. Helfer und Zuschauer miissen einen
Sicherheitsabstand von mindestens 15 m einhalten.
Verletzungsgefahr!

Choke-Hebel

Bereinigung
Birne

Startergriff

4. Motor starten.

Geriit flach auf den Boden legen. Mit der linken Hand den hinteren
Haltegriff festhalten, die Gashebelsperre niederdriicken und den
Gasgriff ganz driicken. Schnell am Startergriff des Reversierstarter
ziehen, bis der Motor ziindet (maximal fiinf (5) Ziige).

5. Starterklappe (Choke) iffnen - Run.

Choke-Hebel nach kurzer Warmlaufphase auf die Position "RUN"
zuriick driicken. Gegebenenfalls Motor neu starten und fiir einige
Minuten im Leerlauf warmlaufen lassen.

ANMERKUNG
Wenn der Motor nach 5 Versuchen in CHOKE-Stellung "RUN"
nicht startet, Vorgang wiederholen.
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WARMEN MOTOR STARTEN

Das beginnende Verfahren ist dasselbe, das Kaltstart ausgenommen
NICHT die Drosselklappe schliefen, und driickt nicht
Drosseltriggerweit gedffnete Position nieder.

ANMERKUNG
Wenn Motor nach 4 Versuchen nicht startet, entsprechend
"Kaltstart" vorgehen.

ACHTUNG A GEFAHR

Das Werkzeug darf sich im Leerlauf nicht drehen. Dreht sich das
Werkzeug, muf3 die Leerlaufeinstellung entsprechend dem
Abschnitt "Vergasereinstellung" neu justiert werden oder suchen
Sie Thnen ECHO-Vertragshindler auf. Anderenfalls besteht die
Gefahr schwerer Verletzungen. ‘ Schalter

1. Run/Stop Ziindunterbrechungsschalter
Schalter von STOP auf RUN-Position schieben.

. . Choke-Hebel
2. Primer-betitigen.

Driicken Sie Kraftstoffbirne, bis Kraftstoff in die Riickleitung des
Kraftstoffs fliet. Pumpen Sie Birne ein zusétzliche 4 oder 5 Zeiten.

3. Motor starten.
Gerit flach auf den Boden legen. Hinteren Startergriff fest

umschlieBen. Am Starterseil ziehen bis der Motor liuft. Bereinigung
Birne

Startergriff




16 ECHD

MOTOR ABSTELLEN

1. Gasgriffloslassen.

Motor ca. 1 min. im Leerlauf belassen. ‘ Schalter

2. Zundunterbrechungsschalter - Stop.
Schiebeschalter auf Position "STOP" schieben.

ACHTUNG A GEFAHR

Falls Motor nicht ausgeht, wenn der Ziindunterbrechungsschalter
auf "STOP" gestellt wird, Starterklappe (CHOKE) schlieien - vgl.
"KALTSTART" - um den Motor anzuhalten.

Gerit vor dem nichsten Einsatz unbedingt bei einer ECHO-
Servicestation tiberpriifen lassen.

WARTUNGSARBEITEN

Ihr ECHO Akku-Heckenschere wurde fiir eine lange, fehlerfreie
Einsatzdauer gebaut. Regelméfige Wartung unterstiitzt dies. Falls Sie
sich jedoch nicht sicher fiihlen, oder Thnen die notigen Werkzeuge
fehlen, konnen Sie Ihr Gerit zur nichsten ECHO Servicestation zur
Wartung bringen. Um Ihnen die Entscheidung zwischen Selbsthilfe und
Werkstatt zu erleichtern, hier eine Einteilung der Wartungsarbeiten:

VORAUSSETZUNGEN
Stufe 1= Leichte Arbeiten. Werkzeuge meistim Lieferumfang
des Gerits.
Stufe2= Mittlere Schwierigkeit. Einige Spezialwerkzeuge
hilfreich.

Stufe 3= NurmitErfahrung. Spezialwerkzeug notwendig.
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WARTUNGSINTERVALLE
Bauteil/ Wartungsarbeiten |Vor jedem |Nach Taglich 1/4 jahrlich|1/2 jahrlich | jahrlich
Komponente Einsatz jedem oder alle 4 |oder alle |oder alle |oder alle
Tanken Stunden (100 300 600

Stunden [Stunden Stunden

Luftfilter Reinigen o o
Ersetzen o

Kraftstoffilter

Reinigen/Ersetzen

Kraftstoffleitungen

Prifen

Muttern/Bolzen

Ersetzen

Starterklappe / Prifen/Reinigen/ o o
Choke Ersetzen
Kiihlsystem Prifen/Reinigen J R
Auspuffsystem Prifen/Reinigen o
Oberer Schmieren (1)
Antriebsschaft
Starterseil Prifen/Reinigen J
Lecks des Priifen / Reparieren
Kraftstoffsystems
Ziindkerze Reinigen °
Ersetzen
Ziindsystem Prifen / Ersetzen Wartungsfreie CDI-Ziindanlage °
Schrauben, Priifen/ Anziehen/ o

WICHTIG

(1) Gegebenenfalls nach 25 Stunden Arbeitsstunden.

Hierbei handelt es sich um die maximalen Intervalle. Die tatsidchlichen Einsatzbedingungen und Ihre Erfahrungswerte
konnen andere Serviceintervalle erforderlich machen.
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LUFTFILTER

Stufe 1.
Bendotigtes Werkzeug: Reinigungspinsel.

Empfohlene Ersatzteile: Luftfilterelement. N
Luftfilterelement Reinigungspinsel

1. Starterklappe schlieen (Choke-Hebel herausziehen). Das verhindert
das Eindringen von Schmutz in den Vergaser, wihrend der Luftfilter
abgenommen ist.

2. Luftfilterabdeckung abnehmen. Filterelement reinigen und auf
Beschidigung priifen. Gegebenenfalls ersetzen.

3. Falls das Filterelement weiter verwendet wird, bitte beachten:
- Filterelement muf} einwandfreiim Gehéduse sitzen.
- Urspriingliche Seite zeigt wieder nach aufen.
- Filterelement ist sauber und unbeschidigt. Luftfilterabdeckung

ANMERKUNG

Neujustierung des Vergasers muf} nach Luftfilterwechsel oder -
Reinigung gegebenfalls vorgenommen werden.

Vgl. Abschnitt "Vergasereinstellung".

KRAFTSTOFFILTER
Stufe 1.
Bendotigtes Werkzeug: Drahthaken (ca. 20 cm), sauberes Putztuch, Trichter

Trichter, zugelassener Kraftstoffkanister.

Empfohlene Ersatzteile: Kraftstoffilter. f M

Kraftstoffilter

v

ACHTUNG A DANGER Putztuch

Drahthaken Kraftstoffkanister

Benzin ist sehr leicht entziindbar. AuBerst vorsichtig handhaben.
Gefahrschwerer Verletzungen.

1. Mit sauberem Putztuch Schmutz um den Einfiillstutzen entfernen.
Tank vollstindig entleeren.

2. Mit dem Drahthaken Kraftstoffleitung "angeln" und zusammen
mit dem Kraftstoffilter aus dem Tank herausziehen.

3. Kiraftstoffilter abziehen und durch neuen Filter ersetzen. Kraftstoffleitung
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ZUNDKERZE
Stufe 2.

Bendotigtes Werkzeug: Ziindkerzenschliissel, Fithlerlehre
vorzugsweise mit Drahtlehre, Drahtbiirste.

Empfohlene Ersatzteile: Ziindkerze; NGK BPMR7A

1. Ziindkerze herausdrehen und iiberpriifen (Ablagerungen und
Elektrodenabbrand).

2. Ziindkerze reinigen oder durch neue Kerze ersetzen. Keinesfalls
sandstrahlen — Sandriickstinde kénnen den Motor beschéddigen.

3. Elektrodenabstand einstellen. AuBere Elektrode dazu entsprechend
verbiegen.

4. Ziindkerze miteinem Drehmoment von 15 bis 17 N-m (150 bis 170
kgf-cm) anziehen. 0.6 to 0.7 mm

KUHLSYSTEM REINIGEN
Stufe 3.

Benotigtes Werkzeug: Kreuzschlitzschraubendreher, 3 mm
Inbusschliissel, Reinigungspinsel.

Empfohlene Ersatzteile: neue Auspuffdichtung.

WICHTIG

Um eine einwandfreie Betriebstemperatur des Motors zu erreichen,
muf die Kiihlluft ungehindert um den Zylinder streichen konnen.
Dieser Luftstrom leitet die Verbrennungswirme vom Motor weg.

Uberhitzung und "Kolbenfresser" sind die Folge von:

- Verstopften LufteinlaBrippen, die den Kiihllufteintritt verhindern.
- Ablagerungen von Staub und Gras an den Kiihlrippen. Diese bilden
eine Isolierschicht, die die Motorwiarme zuriickhilt.

Die Kiihlluftkanile frei zu halten und die Kiihlrippen zu reinigen sind
ibliche Wartungsarbeiten. Schiden, die auf mangelnde Wartung
zuriick zufiihren sind, fallen nicht unter die Garantieleistungen.
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1. Ziindkabel abziehen und Gaszug am Vergaser (Drosselklappenhebel)
aushédngen.

2. Motorabdeckung losschrauben (vier Schrauben, davon zwei oben
und zwei seitlich). Abdeckung nach oben abnehmen und vor dem
Geritablegen.

ANMERKUNG
Gaszug an der Abdeckung belassen. Ziindkabel und Kerzenstecker
bleiben montiert.

3. Hartholzstab oder Reinigung der Kiihlrippen am Zylinder
verwenden.

4. Gras, Laub u.d. im Bereich zwischen Tank und Starter entfernen.

5. Beim Zusammenbau neue Dichtung verwenden.

ANMERKUNG
Beim Einbau der Abdeckung auf die richtige Lage der Fithrung am
Abschirmblech im Spalt der Abdeckung achten.

AUSPUFFSYSTEM

Stufe 3.
Bendotigtes Werkzeug: Ziindkerzenschliissel,
Kreuzschlitzschraubendreher, weiche

Drahtbiirste, 3 und 4 mm Inbusschliissel.

Empfohlene Ersatzteile: Auspuffdichtung, Sieb

Auspufftopf

1. Motorabdeckung abnehmen. Vgl. Abschnitt "Kiihlsystem reinigen".
2. Ableitblech und Auspuffdichtung abbauen vom Auspufftopf.

3. Olkohleablagerungen von Auspuffteilen entfernen.

4. Sieb ersetzen, falls eingerissen, verstopft oder teilweise verbrannt.

5. Beim Zusammenbau neue Dichtung verwenden.

Sieb

Ableitblech
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VERGASEREINSTELLUNG

Stufe 2.
Bendotigtes Werkzeug: Einen2 mm breiten Schraubendreher

ACHTUNG A GEFAHR o

Das Zubehor kann moglicherweise nicht in das Bedingunggas sich Schraubenzieher
drehen, andernfalls besteht Gefahr der Verletzung.

WICHTIG

Uledes Gerit wurde beim Probelauf gemif den Bestimmungen
Abgas-Bestimmungen eingestellt. Zusitzlich sind die H und L
Einstellnadeln mit Anschldgen versehen, die eine Einstellung
auflerhalb der Grenzwerte verhindern.

1. VorEinstellarbeiten am Vergaser, Luftfilter und Funkenléscher
reinigen.

2. Vollastnadel (H) und Leerlaufnadel (L) entgegen dem Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag drehen. Vollastnadel (H) Leerlaufnadel (L)

3. Motor anlassen und auf hoher Leerlaufdrehzahl warmlaufen lassen.

4. Leerlaufeinstellung:
Drehen Sie Leerlaufdrehzahljustierschraube (T) nach rechts, bis
Zubehor anfangen sich zu drehen, dann drehen Sie die Schraube (T)
gegen den Uhrzeigersinn bis das Zubehorenddrehen. Drehen Sie
Schraube gegen den Uhrzeigersinn eine zusitzliche 1/4 Umdrehung. O

5. 2-3 sekunden Vollgas geben, um tiberschiissigen Kraftstoff aus dem —
Vergaser zu entfernen. Dann auf Leerlauf zuriick. Wiederum Vollgas q
geben, um den gleichméBigen Drehzahlanstieg aus dem Leerlauf auf 7
Hochstdrehzahl zu priifen.

Leerlaufschraube (T)

ACHTUNG A GEFAHR

Wenn Sie den Vergaser justierten, sollte das Zubehor nicht in das
Bedingunggas sich drehen, andernfalls besteht Gefahr der
Verletzung.

ANMERKUNG

Stoppen Sie Leerlaufdrehzahlhaltung in solch einer Weise vor
Anfang der Arbeit, den das Zubehor nicht dreht.

Sollten Sie dabei Schwierigkeiten haben, wenden Sie sich an Thren
ECHO-Fachhindler.




22 ((ECHD

SCHMIERUNG

Stufe 1.
Bendotigtes Werkzeug: Inbusschliissel (5 mm), Putztuch.

Bendotigte Teile: Lithiumfett.

Oberer Antriebsschaft

ébusschlﬁssel

7~ & The Pro Performance Team

ECHOLUB

WICHTIG

Unterer und oberer Antriebsschaft muf} alle 25 Betriebsstunden mit
Hochtemperatur-Automobilfett gefettet werden. Anderenfalls
iiberhitzt der Antriebsschaft und kann beschédigt werden.

1. Befestigungschraube 16sen.

2. Sicherungsstift driicken und um eine 1/4 Umdrehung im
Gegenuhrzeigersinn in Ausrastposition drehen.

3. Unterer Antriebschaft 16sen.
4. Verbindungsstiick vom oberen Antriebsschaft abnehmen. Dazu
Klemmschraube 16sen und Fixierschraube entfernen.

5. Flexible Antriebswelle herausnehmen, sdubern und mit einer diinnen
Schicht (15 mL) Hochtemperatur- Automobilfett iiberziehen.

6. Antriebswelle wieder einfiihren. Sicherstellen, daf} die flexible
Antriebswelle in der Kupplung und im Verbindungsstiick einrastet.

7. Verbindungsstiick installen Sic weider.

8. Fixierschraube einschrauben und Befestigungsschraube festziehen.

Befestigungsschraube
N

Befestigungschraube t

Fixierschraube

'/

‘\
Sicherheitsstift

Befestigungschraube

Sicherheitsstift

” Fixierschraube

Verbindungsstiick J

Flexible
Antriebswelle
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\
BEHEBUNG VON BETRIEBSSTORUNGEN
Problem
Motor - springt nicht leicht an Ursache Abhilfe
- springt gar nicht an
Motor lasst Kraftstoffam KeinKraftstoff | e Kraftstoffilterelementverstopft | e Reinigenoderaustauschen
sich —» Vergaser — amVergaser | e Kraftstoffleitungverstopft * Reinigen
starten i e Vergaser o ECHO Vertragswerkstatt
konsultieren
Kraftstoffam KeinKraftstoff | e Vergaser o ECHO Vertragswerkstatt
Zylinder —> am Zylinder konsultieren
Schalldampfer | e Kraftstoffgemisch zu fett o Choke 6ffnen
— mitKraftstoff o Luftfilter reinigen/
benetzt austauschen
e VVergaserjustieren
o ECHO Vertragswerkstatt
konsultieren
Funkenam KeinFunken | e Zindschalteraus o Schaltereinschalten
Endedes ——» am Ende des | e Elektrisches Problem o ECHO Vertragswerkstatt
Zundkabels Zundkabels konsultieren
Funkenander KeinFunken | e FalscherElektrodenabstand ¢ 0.6 bis 0.7 mm einstellen
Zindkerze ander o Mit Kohle bedeckt » Reinigen oderaustauschen
—» Ziindkerze o Durch Kraftstoff verschmutzt | e Reinigenoderaustauschen
v l e Ziundkerze defekt e Zundkerze wieder
einsetzen
Motor &sst e Internes Motorproblem o ECHO Vertragswerkstatt
sich nicht konsultieren
starten
Motor Fallt aus oder e Schmutziger Luftfilter * Reinigen oderaustauschen
lauft zeigt schlechte Beschleunigung | ¢ Schmutziger Kraftstoffilter * Reinigen oderaustauschen
o Verstopfter Kraftstoffkanal * Reinigen
e Ziindkerze ¢ Reinigen undjustieren/
austauschen
e Vergaser e Justieren
o Kihlsystem verstopft ¢ Reinigen
o Auspuffkanal/ * Reinigen
Auspufftopf verstopft
ACHTUNG A GEFAHR
Benzinddmpfe sind extrem brennbar und konnen zu Feuer und/oder Explosionen fithren. Neimals eine
Zinfunkenpriifung neben einer offenen Ziindkerzen6ffnung vornehmen, da Verletzungsgefahr besteht.
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LAGERUNG

Einlagerung iiber lingeren Zeitraum (mehr als 60 Tage)

Fiihren Sie folgende Wartungsarbeiten durch, wenn Sie das Gerit mehr
als 60 Tage nicht benotigen.

1. Geritan einem trockenem, staubfreien Platz lagern, zu dem kinder
und unbefugte Personen keinen Zugang haben.

ACHTUNG A GEFAHR

Nicht in geschlossenen Rdumen, wo sich Benzindampfe ansammeln
konnen, lagern. Offene Flammen und Ziindquellen fernhalten.
Gefahr schwerer Verletzungen.

2. RUN/ STOP- Ziindunterbrechungsschalter auf Position "STOP"
schieben.

3. Schmiere, Ol und Schmutz vom Geriit entfernen.
4. Alle notwendigen Wartungsarbeit durchfiihren.
5. Schrauben, Muttern und Bolzen nachziehen.

6. Kraftstofftank vollstindig entleeren. Starter mehrmals ziehen, um
Kraftstoff aus dem Vergaser zu entfernen.

7. Ziindkerze herausdrehen und einen Teeloffel frisches 2Takt-Motorol
durch die Ziindkerzenbohrung EN 50082, CISPR 12 in den
Zylinder einfiillen.

A. Ziindkerzenbohrung mit sauberem Tuch abdecken.

B. Starter 2-3 mal ziehen, um das Ol im Zylinder zu verteilen.

C. Kolbenstellung durch Ziindkerzenbohrung beobachten und
Kolben auf oberem Totpunkt stehen lassen.

8. Ziindkerze wieder einschrauben. Kerzenstecker nicht aufstecken.

Ziindunterbrechungsschalter
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EG-Konformitatserklarung

Wir als Hersteller:

KIORITZ CORPORATION

7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME
OHME ; TOKYO 198-8711
JAPAN

erklaren, dass das nachfolgende neue Motorgerat:

PROFESSIONELLE ANBAUGERATE™

Fabrikat: ECHO
Typ : PAS-2400

zusammengebaut bei:
ECHO, INCORPORATED
400 Oakwood Road
Lake Zurich, lllinois 60047-1564
U.S.A.

mit den Erfordernissen der EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EC (1998) u. der Richtlinie
2004/108/EC Ubereinstimmt.

Das Erzeugnis wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen entwickelt und gefertigt: EN
50081-1, EN 50082-1, EN 55014, EN 55022 und CISPR 12.

Mit den Erfordernissen der Richtlinie 2002/88/EC.

Mit den Erfordernissen der Richtlinie 2000/14/EC
Die Ubereinstimmungprifung erfolgte geman Anhang V
Gemessener Schallleistungspegel: 106 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel :109 dB(A)

Seriennummer S59936009331 und hoher

Tokyo,
den 1. Januar 2008 Autorisierte Vertretung in Europa:
KIORITZ CORPORATION Unternehmen: Countax Limited
) Adress: Countax House, Haseley Trading Estate,
@Wﬁ%ﬂa @ Great Haseley, Oxfordshire OX44 7PF, U.K.
Herr Harry Handkammar
F. AlYAMA, Hauptabteilungsleiter @

\
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Gewahrleistungs- und Garantiebestimmungen fiir ECHO- Motorgerate

Verehrter Kunde !

Sie haben sich zum Kauf eines ECHO-Motorgerites entschieden und
damit einen qualitativ hochwertigen und zuverldssigen Helfer fiir
ihre Arbeiten erworben. Damit sie lange Freude an dem Geriit
haben, ist es zwingend notwendig die Maschine nur nach dem
bestimmungsgemilen Verwendungszweck einzusetzen und
regelmifBige Wartungs- und Inspektionsarbeiten vorzunehmen.
Mindestens 1 x jéhrlich muss das Gerit von einer autorisierten
ECHO Werkstatt gewartet werden. Wir weisen ausdriicklich darauf
hin, dass trotzdem noch manche Teile dieses Geriites einem
normalen Verschleifs unterliegen und deshalb ausgetauscht werden
miissen.

Bestimmungsgemiiie Verwendung:

Dieser Laubbliser darf ausschlieBlich zum Blasen von Laub, Gras,
Sdgespidnen u. Papier, also Materialien mit geringer Dichte und
weicher Struktur verwendet werden. Fiir den Betrieb ist die Montage
des Blasrohres zwingend vorgeschrieben. Das Blasen von heiflen
oder brennenden Materialien ist ebenso strengstens untersagt, wie
das Blasen von entziindlichen Flissigkeiten, da dies zu schweren
Verletzungen fiihren kann. Moderne, ergonomisch geformte Griffe
und Tragegurte sorgen dafiir, dass das Gerit gut und sicher
gehandhabt werden kann. Wer das erste Mal mit einem Laubbliser
arbeitet, muss sich vom Verkiufer genau einweisen lassen, bzw. an
einem Fachlehrgang teilnehmen. Blasrohr niemals auf Menschen
oder Tiere richten. Es ist gefiahrlich und deshalb strikt untersagt den
Laubblaser fiir andere Zwecke zu benutzen.

Garantiebedingungen der Fa. ECHO Motorgeriite

Die folgenden Garantiebedingungen sind eine freiwillige zusitzliche

Leistung der Fa. ECHO Motorgerite, die der Kunde den

Ausfithrungen entsprechend in Anspruch nehmen kann. Die

Gewihrleistungsanspriiche des Kunden gegeniiber seinem

Vertragspartner, dem autorisierten ECHO-Fachhindler, bleiben

durch die genannten Garantieleistungen unberiihrt. Er kann diese

Gewithrleistungsanspriiche geltend machen, ohne die

Garantiebedingungen zu beachten.

1. Die Fa. ECHO Motorgerite behilt sich immer das Recht vor
zur Abwicklung des Garantieanspruchs Dritte, insbesondere
autorisierte ECHO-Vertragswerkstitten einzuschalten.
Entscheidungsbefugt iiber einen Garantieanspruch bleibt aber die
Fa. ECHO Motorgeriite.

2. Bei ausschlieflich privater Nutzung des ECHO Produktes
betrigt die Garantiezeit 24 Monate. Bei auch gewerblicher oder
beruflicher Nutzung 12 Monate.

3. Die Garantiefrist beginnt mit dem erstmaligen Kauf,
nachgewiesen mit einem maschinell gedruckten Beleg, der in
der Buchhaltung des Hindlers registriert wurde. Bei einem
Weiterverkauf durch den Kunden beginnt die Garantiefrist nicht
von neuem. Werden Arbeiten im Rahmen der Garantie
durchgefiihrt, insbesondere der Austausch von Teilen, so hat
dies keinen neuen Beginn der Garantiefrist zur Folge.

4. Die Garantieleistung erstreckt sich nur auf Mingel, die auf
Material- oder Herstellungsfehler, sowie auf die Nichterfiillung
zugesicherter Eigenschaften zuriickzufiihren sind. Der Anspruch
ist beim autorisierten ECHO-Fachhindler geltend zu machen.
Die in der Gebrauchsanleitung aufgefiihrten Wartungs- und
Pflegearbeiten gehen zu Lasten des Eigentiimers.

5. Garantieanspriiche sind zunichst auf Nacherfiillung d.h.
Nachbesserung bzw. Ersatzteillieferungen beschrinkt.

6. Wird die Fa. ECHO Motorgerite aufgrund der Garantie in
Anspruch genommen, dann ist die Fa. ECHO bemiiht den
autorisierten Fachhindler mit den notwendigen Ersatzteilen
schnellstmoglich zu beliefern. Ein Anspruch des Kunden auf
sofortige Lieferung ist ausgeschlossen. Ausdriicklich betonen
wir, dass eine verzogerte Lieferung keinen Anspruch auf
Schadenersatzforderung gegen die Fa. ECHO Motorgeriite
begriindet. Auflerdem fiihrt diese auch nicht zur Verlingerung
der Garantiezeit. Im tibrigen weisen wir ausdriicklich darauf hin,
dass gesetzliche Schadenersatzanspriiche des Kunden gegen den
Verkidufer wegen zu spiter Ausfiihrung von
Gewiihrleistungsanspriichen davon unberiihrt bleiben.

7. Ausschluf von der Gewihrleistung

7a. Von der Garantieleistung ausgenommen sind Schéden die infolge
unsachgemifer Bedienung und unsachgemifBer Reparatur durch
Dritte, wegen mangelhafter Pflege und Wartung oder wegen
falschem Gebrauch entstanden sind. Des weiteren sind
Beschidigungen durch Fremdeinwirkungen und/oder
Fremdkorper sowie Versand- und Transportkosten von der
Garantie ausgeschlossen. Voraussetzung fiir einen
Garantieanspruch ist der Nachweis einer jihrlichen
sachgerechten Inspektion bei einer autorisierten ECHO-
Werkstatt.

7b. Auch bei bestimmungsgemifBem Gebrauch des ECHO-
Motorgerites unterliegen wesentliche Teile einem normalen
Verschleil und der natiirlichen Alterung. Diese Teile miissen je
nach Art und Dauer der Nutzung rechtzeitig ersetzt werden.
Darunter fallen alle Teile die sich drehen / antreiben bzw.
Arbeitswerkzeuge. Dazu gehoren unter anderem: Luftfilter,
Kraftstofffilter, Ziindkerze, Reversierstarter, Blasdiise.

8. Die Bedienungs- und Gebrauchsanleitung des Gerites ist
Bestandteil der Gewihrleistungs- und Garantiebestimmungen.
Darin sind Hinweise zur sachgerechten Pflege, Wartung und
Bedienung enthalten. Diese Hinweise sind vom Benutzer
genauestens zu beachten. Die Bedienungs- u. Gebrauchsanleitung
liegt jedem Gerit bei. Ergidnzend zur Gebrauchsanleitung finden
Sie hier nachstehend Hinweise und Ratschlige, die Sie zum
Erhalt der Garantieanspriiche zwingend befolgen sollten.

Verschleil minimieren, Schiiden vermeiden

Das Einhalten der Vorgaben in dieser Gebrauchsanleitung vermeidet

iiberméBigen Verschleifl und Schiden an diesen ECHO-

Motorgeriten. Die Benutzung, Wartung und Lagerung dieses ECHO

Motorgerites miissen so sorgfiltig wie in der Gebrauchsanleitung

beschrieben erfolgen. Vom Benutzer selbst zu verantworten sind alle

Schiden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheits-, Bedienungs-

und Wartungshinweise verursacht wurden.

Dies gilt insbesondere in folgenden Fillen:

a) nicht von der Fa. ECHO Motorgerite freigegebene
Veridnderungen am Produkt

b) nicht bestimmungsgemifle Verwendung des ECHO-Motorgerites

c) Einsatz des ECHO-Motorgeriites bei Wettbewerbs- und
Sportveranstaltungen

d) Folgeschiden auf Grund von Weiterbenutzung des ECHO-
Motorgerites trotz defekter Bauteile

e) Verwendung nicht von ECHO freigegebener Werkzeuge,
Anbauteile u. Anbaugerite.

Wartungsarbeiten

Die in der Gebrauchsanleitung im Kapitel Wartungsarbeiten und
Pflegehinweise aufgefiihrten Arbeiten miissen regelmifig
durchgefiihrt werden. Voraussetzung fiir einen Garantieanspruch ist
der Nachweis einer jdhrlichen sachgerechten Inspektion bei einer
autorisierten ECHO-Werkstatt. Bei Versdumnis dieser Arbeiten
konnen Schiden auftreten, die dann der Benutzer selbst zu
verantworten hat. Dazu zihlen unter anderem:

a) Motorschiden infolge nicht rechtzeitig oder unzureichend
durchgefiihrter Wartung (falsche Vergaser-Einstellung,
unzureichende Reinigung von Luft- und Kraftstofffiltern sowie
der Kiihlluftfithrung.)

b) Korrosions- und andere Folgeschidden in Folge unsachgemifler
Lagerung

¢) Schiden und deren Folgeschiden durch Verwendung von anderen
als ECHO-Originalersatzteilen.

d) Schiden durch Wartungs- oder Reparaturarbeiten in nicht von
ECHO autorisierten Fachwerkstitten.

Technische Weiterentwicklung

Wir von ECHO arbeiten stindig an der Weiterentwicklung
samtlicher Maschinen und Gerite. Anderungen des Lieferumfanges
in Form Technik und Ausstattung miissen wir uns grundsitzlich
vorbehalten. Aus Angaben und Abbildungen dieser
Gebrauchsanleitung konnen deshalb keine Anspriiche abgeleitet
werden.
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